Garden Gazebo Curtains / Netting Set

Compatible with Palram’s Palermo Garden Gazebo 4300
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IMPORTANT

These instructions are compatible with Palram’s Palermo - Garden Gazebo
4.3'sizes only.

IMPORTANT

Ces instructions ne sont compatibles qu'avec le Gazebo du jardin Palermo
de Palram - de taille 4,3’

» Safety Advice
¢ If using a stepladder or power tools please make sure that you follow the
manufacturer’s safety advice.

» Before Assembly
e This curtains / netting set includes 4 parts that cover the entire gazebo.

 Please read these instructions carefully before you start to assemble this product.

 Please carry out the steps in the order set out in these instructions.
* Keep these instructions in a safe place for future reference.
¢ Some of the steps may require the assistance of a second person.

» During Assembly

In order to assemble the curtain

you will need to use part #7829.

This part is supplied with the gazebo. If the
part was not inserted while the gazebo was
assembled please refer back to the Palermo
Garden Gazebo Assembly Instructions.

(You can download the assembly instructions
from our website: www.palramapplications.com)

* When closed, the curtains have to be stretched in order to properly maintain them.
¢ When opened, the curtains should be tied to the poles with the built-in straps.

» Mesure de sécurité
« Sivous vous servez d’'un escabeau ou d'outils électriques, alors veuillez vous
assurer que vous suivez les conseils de sécurité du fabricant.

» Avant I'assemblage

¢ Cet ensemble de rideaux / filets est composé de quatre parties et couvre la
totalité du gazebo.

« Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer I'assemblage de ce produit.
« Veuillez effectuer les étapes dans 'ordre indiqué dans ces instructions.

e Conservez ces instructions en lieu slr pour consultation ultérieure.

« Certaines étapes nécessitent I'aide d'une deuxiéme personne.

» Durant I'assemblage

Pour assembler le rideaux, vous aurez besoin
d'utiliser la partie #7829.

Cette partie est fournie avec le gazebo.

Si la partie n'a pas été insérée alors que le
gazebo a été assemblé, veuillez vous référer
aux instructions d’assemblement du Palermo
Jardin Gazebo.

(Vous pouvez télécharger les instructions de
montage sur notre site Web : www.palramapplications.com)

* Veuillez garder les rideaux tendu si vous souhaitez les fermer.

« Une fois que vous aurez ouvert les rideaux, vous devez les attacher aux
cannes avec les sangles intégrées.




WICHTIG

Diese Anweisungen sind nur giiltig fiir Palram’s Palermo - Gartenlaube

Grossen 4.3’

» Sicherheitshinweis
e Wenn Sie eine Trittleiter benutzen, gehen Sie sicher, dass Sie den Sicherheitshinweisen
des Herstellers folgen.

» Vor dem Anbringen

e Diese Vorhange/Umnetzung bzw. Netzgarnitur enthalt vier Teile, die den gesamten
Gartenlaube bedecken.

¢ Um den Pavillon vollstandig zu bedecken, miissen Sie eine weitere Garnitur kaufen.

« Bitte lesen Sie die Instruktionen bevor Sie mit der Anbringung beginnen.

* Bewahren Sie die Anleitung an einem sicheren Platz auf, um sie in der Zukunft nutzen
zu konnen.

» Einige der Arbeitsgdnge machen es notwendig, dass eine zweite Person zur Hand geht

» Wahrend des Anbringens

Um den Vorhang anzubringen, missen Sie
Teil #7829 benutzen. Dieses Teil wird mit der
Gartenlaube selbst mitgeliefert. Wenn dieses
Teil nicht wahrend der Pavillon-Konstuktion
eingefiigt wurde, schauen Sie in der
Konstruktionsanleitung des Palermo Garden
Gazebo nach.

(Sie kdnnen diese auch von der Webseite \ y
herunterladen: www.palramapplications.com)

¢ Wenn Sie die Vorhdnge schliessen, miissen diese straff sitzen, damit sie besser erhalten
bleiben.

¢ Wenn Sie die Vorhdnge 6ffnen, sollten Sie diese an den Stangen mit den angebrachten
Schlaufen festmachen.

IMPORTANTE
Estas instrucciones solo son compatibles con el modelo Palermo - Cenador
de jardin de Palram, inicamente los tamanos de 4,3’

» Consejos de seguridad
« Si utiliza una escalera o herramientas eléctricas, por favor, asegurese de seguir los
consejos de seguridad del fabricante.

» Antes del montaje

e Este conjunto de cortinas / redes incluye quatro piezas que cubren completamente el
cenador.

e Por favor, lea estas instrucciones cuidadosamente antes de comenzar a montar
este producto.

* Por favor, siga los pasos en el orden establecido en estas instrucciones.
¢ Guarde estas instrucciones en un lugar seguro para consultarlas en el futuro.
¢ Algunos de los pasos pueden requerir ayuda de una segunda persona.

» Durante el montaje

Para montar la cortina, necesitara usar la pieza
n.c 7829,

Esta pieza se suministra con el cenador. Si la
pieza no se introdujo mientras se montaba el
cenador, por favor, consulte las instrucciones de
montaje del cenador de jardin Palermo.

(Puede descargar las instrucciones de montaje
desde nuestro sitio web: www.palramapplications.com).

« Cuando cierre las cortinas, tienen que estar estiradas para conservarlas.
e Cuando abra las cortinas, deberian atarse a las varas con las correas incluidas.




TARKEAA

Nama ohjeet sopivat Palram’s Palermo:n puutarhahuvimajaan tai 4,3’ kokoon

» Turvallisuusneuvo
» Varmistathan seuraavasi valmistajan turvallisuusohjeita, mikali kaytat tikkaita tai
voimatyodkaluja.

» Ennen kokoamista

o Tama verho- / verkkosetti sisaltda 4 osaa,jotka kattavat koko huvimajasta.

¢ Luethan nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kokoamisen aloittamista.

¢ Seuraa naissa ohjeissa olevia kokoamisvaiheita niiden mainitussa jarjestyksessa.
* Pida nama ohjeet turvallisessa paikassa tulevaa kayttoa varten.

¢ Jotkut ndista vaiheista voivat vaatia toisen henkilén apua.

» Kokoamisen aikana

Tarvitset osaa #7829 kootaksesi verhon.

Tama osa tulee huvimajan mukana. Jos osa

ei ollut kiinnitetty huvimajaan valmiiksi,

katso ohjeet Palermon Puutarhahuvimahan
kokoamisohjeista.

(Voit ladata kokoamisohjeet verkkosivultamme:
www.palramapplications.com)

¢ Verhojen taytyy olla venytettyina niiden
sdilymiseksi suljettuina ollessaan.

 Verhojen tdytyy olla sidottuna pylvaisiin sisdédnrakennetuilla hihnoilla niiden ollessa
auki.

IMPORTANT

Dessa instruktioner ar endast kompatibla med Palrams Palermo —
Tradgardslusthus (Garden Gazebo) i storlekarna 4.3’

» Sakerhetsrad

e Om du anvander en trappstege eller elverktyg du se till att du foljer tillverkarens
sakerhetsanvisningar.

» FOre montering

e Detta gardin / natset innehaller 4 delar som técker hela lusthuset.

e Las instruktionerna noggrant innan du borjar att montera den hér produkten.
e Vanligen utfor stegen i den ordning som anges i denna instruktion.

e Forvara dessa instruktioner pa en saker plats for framtida referens.

* Vissa av stegen kan krava hjalp av en till person.

» Under montering

For att montera gardinen maste du anvanda
delen # 7829.

Denna del levereras med lusthuset. Om
delen inte fastes nar lusthuset monterades
hanvisas tillbaka till Palermo Garden Gazebo
monteringsanvisningar.

(Du kan ladda ner monteringsanvisningarna
fran var hemsida: www.palramapplications.
com)

e Nar de ar stangda bor gardinerna vara strackta i syfte att bevara dem.

e Nar de &r 6ppna bor gardinerna knytas till stolparna med de inbyggda
remmarna.
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